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Sauber Wasser —
sauber Wort

Von Alternativen,
Leibungen und Gewinden,
vom dritten statt vom
zweiten, vom Altschnee
und Rezyklieren und

von Frauen und Zopfen

«Alternativen», schrieb ich un-
langst hier einmal, «kann es im-
mer nur zwei geben.» Das er-
schien zwei Lesern nicht ganz
klar. Sie sind der Auffassung, es
gebe stets nur eine Alternative.
Dabei fragt es sich allerdings, zu
was diese eine Alternative denn
die Alternative sein soll? Meiner
bescheidenen  Meinung nach
kann «diese nur eine» Alterna-
tive nur die Alternative zur an-
deren Alternative sein. Die Alter-
native zu irgend etwas stellt doch
stets die zweite von zwei MOg-
lichkeiten dar. Wenn es zwei
Moglichkeiten gibt, muss doch
wohl zwingend die eine davon
die Alternative der anderen Al-
ternative sein. Es scheint also
doch zwei, immer nur zwei Alter-
nativen zu geben. Eine bleibt
‘immer diejenige der anderen.

*

Ein mutiger, besonders liebens-
werter Leser schreibt mir mehr
oder weniger emport, er habe
wohl einen sehr guten Deutsch-
unterricht erhalten und er sei nun
schon 18 Jahre alt, aber so etwas
habe er noch nie gelesen: «Die
Fenster wurden nicht vergrossert,
wohl aber die Gewidnde abge-
schragt, um den Lichteinfall zu
verbessern.» Er schickt mir sogar
den Ausschnitt aus einer Zeitung
mit, wo dieser Satz von einem
eindeutigen Bild begleitet ist.
Man sieht darauf wunderschon
deutlich, wie die Fenstergewdnde
abgeschrigt wurden. Es ist das
nicht jeden Tag gehorte Wort
«Gewinde», das ihn so emport,
meinen jungen Leser. Zu Mus
gibt es Gemiise, zu Mauern Ge-
miuer, zu Bau Gebdude, zu Fuge
Gefiige, zu Feld Gefilde, zu Was-
ser Gewisser. Und so gibt es
eben zu Wand auch das Wort
Gewinde, das Gewiande; Mehr-
zahl: die Gewande. In Liitzelers
«Bildworterbuch  der  Kunst»
heisst es dazu: «Schnittflachen,
die sich durch schrigen Ein-
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schnitt eines Fensters oder Por-
tals in die Mauer ergeben.» Die
durch senkrechten Einschnitt (in
die Mauer) entstehenden Schnitt-
flichen heissen die Leibung.
Leibung und Gewidnde sind in
der Kunstgeschichte und im Bau-
wesen durchaus geldufige Be-
zeichnungen. Es gibt Gewédnde-
portale, deren Gewidnde nicht
selten durch Figuren geziert sind,
durch Gewandefiguren. An Fen-
stergewanden oder auch an Lei-
bungen brachte man vielfach
Malereien an. Waren die Mauern
besonders dick und stark, so
brachte man gar nicht selten
steinerne Sitze in den Leibungen
an. Hoffentlich ist unserem jun-
gen Leser mit diesen Hinweisen

geholfen.

Dass unsere Post es liebt, von
«unanbringlichen» Sendungen zu
schreiben, legte ich unldngst hier
dar. Und schon fliegt mir wieder
so etwas Schones zu — wieder
von der Post erdacht. Einer Post-
sendung lag ein Zettel bei, den
mir ein Ziircher Professor freund-
lich zuschickt. Darauf steht zu
lesen: «Diese Sendung ist durch
eine dritte beschmutzt worden.
Wir bitten um Entschuldigung.»
Nun — die Post bittet wenigstens
fiir einmal nicht um «Ver-
standnis»! Das ist schon etwas.
Wieso aber ist jene Sendung
durch eine «dritte» beschmutzt
worden und nicht durch eine
zweite oder andere? Wire das
vollig ausgeschlossen? Es hitte
ja auch eine fiinfte oder eine
siebte Sendung sein konnen? Ge-
wisse Ziircher wiirden nun gerne
noch «odder?» hieher setzen. Da,
wo ich lebe, ist das (noch) nicht
Mode.

,)K.

«In der Nacht ist viel Neu-
schnee gefallen.» Das haben Sie
alle gewiss schon sehr oft zu
lesen oder zu horen bekommen.
Haben Sie sich auch schon ge-
fragt, weshalb wohl nie Alt-
schnee fallt? Wieviel natiirlicher
und dichterischer wire es doch,

wenn man horen und lesen
diirfte «In der Nacht ist viel
Schnee gefallen»! Ich lauere

noch immer auf eine Meldung,
die mich wissen lasst, es sei —
tatsichlich — viel Altschnee ge-
fallen. Wahrscheinlich umsonst.

*

Die Leser, die mir mehrfach
das fur ihr Sprachempfinden sto-
rende «Recycling» gesandt haben,
sehen sich iiberholt, da jetzt der
Beschluss gefasst worden ist, das
«Rezyklieren von Alt-Alumi-
nium» an die Hand zu nehmen.
So meldet es die Presse. Aus dem
Englischen als Fremdwort einge-
biirgert. Also: neu in den Kreis-
lauf gebracht. Ein erster Schritt

zurlick
Sprache!

zu unserer

eigenen

*

Zum Schluss noch ein Zei-
tungsausschnittlein, das ein treuer
Leser fiir mich gefischt hat: «Als
Siegerin des schonsten Zopfes
wurde vom Fachpersonal eine
Frau auserkoren.» Wer hitte das
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gedacht! So etwas in unserer
Gegenwart! Aber Vorsicht! Zopfe,
die im Riicken von Minnern
baumeln, waren beileibe nicht
nur vor hundert Jahren in China
Mode. Auch in Europa trugen
Minner Zopfe, Soldaten und
selbst Wolfgang Amadeus Mo-
zart. Man spricht noch heute
vom Mozartzopf. Fridolin
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